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One of the main aims of the Council of Europe is to 
promote awareness of an European cultural identity and to 
develop mutual understanding among people of different 
cultures”.

“… the introduction of a European Language Portfolio 
supports and give recognition to language learning and 
intercultural experiences at all levels.”

                                                            Council of Europe
                                              European Language Portfolio (2001: 2)
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Council of Europe 2001: CEFRL

The Common European Framework 
of Reference for Languages is an 
open document giving a comon base for 
language teaching and learning policies.

It promotes the use of PEL as a didactic 
and evaluating tool to record language 
and culture learning and also to reflect 
on the process.
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The CEFRL sets 6 levels of competence in 
laguages:
(Council of Europe 2001  CEFRL)
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In primary 
education we 
work with A1 
and A2 for L2.
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Descriptors for the six levels
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• Evaluation of levels in 5 linguistic skills:
In PEL, 

descriptors are 
described for 
each skill and 

level. 
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We already know what 
PEL is…

It is an open record of language and culture experiences 
of students at school and outside it.

It is a document belonging to students that can be kept 
by the teacher to be used in the classroom.

It is a document including all languages which students 
know, use and learn.
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CEFRL promotes the use of PEL  
Facilitates cooperation among 

education institutions in different countries.

Provides a solid base for mutual recognition
 of language certificates.

Help students, teachers, courses designers, testing 
institutions and education administrators to set and 
coordinate their work.
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Validated Portfolios
http://www.oapee.es/oapee/inicio/iniciativas/portfolio/portfolios

-validados-esp.html
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Validated Portfolios for Primary
In Spain
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BIOGRAPHY

DOSSIER
PASSPORT
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Plurilingualism and PEL
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Plurilingualism Promotion Plan 
A language policy for Andalusian society. 2005

“The main pillars of the Plurilingualism Plan are to improve 
the language skills of the Andalusian population in their 
mother tongue and, at the same time, to provide them with 
plurilingual and pluricultural skills” (2005:25)

“In Bilingual sections… adapting assessment criteria to 
those established in the Common European Framework of 
Reference for Languages: Learning, Teaching, 
Assessment.” (2005:28)

“…lines of research will be opened up in order to experiment 
and implement the European Language Portfolio in the 
whole educational sphere”.(2005:28)

Plurilingualism Promotion Plan
Regional Ministry of EducationAngela Luque CEIP Ferrobus 
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Further Plurilingualism legal framework in Andalucia

Orden 28 junio de 2011… 

“Articulo 8. 2.a) En la evaluación de las áreas lingüísticas se atenderá
al grado de consecución de los objetivos de aprendizaje establecidos
para cada una de las cinco destrezas …establecidos en el Marco Común Europeo de 
Referencia para las Lenguas.”

“Artículo 9.3.b) Diseño de tareas comunicativas de aprendizaje que se
implementarán en el aula… para la consecución de estos objetivos se promoverá el 
uso del Portfolio Europeo de las Lenguas.”
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Further Plurilingualism legal framework in Andalucia
Instrucciones de 3 de septiembre de 

2012…

•“CUARTA. Metodología AICLE y PEL. Es fundamental la 
utilización del Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL). 
Mediante el mismo, el alumnado y el profesorado se hacen 
conscientes del desarrollo de sus destrezas comunicativas en las 
diferentes lenguas que conoce.”
•“El profesorado de lengua extranjera utilizará los descriptores 
del Portfolio en las distintas destrezas para evaluar la 
competencia comunicativa del alumnado.”
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PEL supports activities in:

PLC (Proyecto Lingüístico de Centro)

CIL (Currículo integrado de las lenguas)
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 Integrated activities for CIL:

A combined linguistic 
task related to similar 
contents integrating 
English, Science and 
Arts:
-Human Body (Science)
-Body  parts (English)
-Articulated paper doll 
(Arts)
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Experience PEL in CEIP Ferrobus
                        

                                                         
 Bilingual School  
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OUR REASONS TO USE PEL:

Motivate students to learn and love languages.
Promote respect and interest on multicultural diversity at 
school and outside.
Record their own progress in linguistic skills and reflect on 
their learning process in language and content subjects.

DECISIONS:
 A bilingual group in 2nd grade will experience.
Let’s create our own portfolio.

•

Angela Luque CEIP Ferrobus 

Let’s Experience 

PEL! 

This is our 
first 

course. We 
are just 
starting!

Course 
2012-2013 

2º B Bilingual
Uses PEL 
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Why not creating our own portfolio?
•It can be economic.
•Adaptable to students levels and features.
•Make students part of the creation of their own 
PEL.

What to take into account?
•Follow CEFRL levels and descriptors.
•Adapt your L2 syllabus to CEFRL descriptors.
•Think how will students be assessed.

Angela Luque CEIP Ferrobus 

 
PEL experience!
Course 2012-2013 
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How creating our own portfolio?

•Base ourselves on validated Porfolios for Primary in 
OAPEE.
•Design the 3 parts of PEL for your students group.
•Class survey to check the languages they know.
•Decide the colors of our languages.
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PEL experience!
Course 2012-2013 

 

 Kids 
from 

Lithuani
a and 
China!
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PEL experience!
Course 2012-2013 

 

MY PORTFOLIO 
WALL 

Group 
passport to 
display in 

the 
classroom.

 

And a  box to 
keep our 
Portfolios. 

We created a Portfolio Wall in the classroom.
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PEL experience!
Course 2012-2013 

 

We choose the 
colors of our 
languages.

 

And 
represen

t in a 
map.

 

There two kids 
from Lithuania 

and China in our 
class.
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PEL experience!
Course 2012-2013 

 

Children are 
motivated to record 

and share their 
progress in their 

languages.
 

Flexible 
marking 
for Level 
A.1.1  
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DESIGN, ADAPT AND CREATE!!

Find a cover picture.
Design the Passport, Biography and 

     Dossier. 
Print headings to keep them in the envelopes. 

Angela Luque CEIP Ferrobus 

-MATERIALS

-1 regular blue 

folder.
-3 plastic 

envelopes. 

-3 printed stickers.

-A few photocopies.
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Voila…  The results!!
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Angela Luque CEIP Ferrobus 

My class portfolio: 
BIOGRAPHY I Reflection on:

• the languages 
they speak and 
learn.
•Close people 
speaking other 
languages. 
•Travel and 
activities related 
to languages they 
are learning.
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My class portfolio: BIOGRAPHY II
What I can do in my languages…   Level 
A.1

Angela Luque CEIP Ferrobus 

Self-evaluat
ion after 

communica
tive  

activities.
With the 
teacher 

help.
Blue face 

is the 
color for 
English 

language.
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My class portfolio: 
PASSPORT

After self-evaluation 
in Biography, 
students record their 
progress of all their 
languages in their 
Passport from A.1.1 
to A.2.+ levels. 

Students reflect on 
their experiences 
with language and 
culture as in their 
Biography .
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My class portfolio: DOSSIER
Records         &           Envelope to keep 

treasures

Angela Luque CEIP Ferrobus 

My 
treasures
Special class 
works.
Audio and video 
recordings.
Tickets, bills & 
coins, leaflets, 
etc
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HOW TO ASSESS STUDENTS WITH PEL?

How to suit my English syllabus? 

Can we assess only Linguistic areas?

Can other areas be assessed with PEL? 

1. Design your own communicative activities.

2. Use ready activities suitable for your 

topics.

3. Adapt both, activities and PEL descriptors 

to your needs. 
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How to evaluate English with PEL?

Adapt descriptors to create:
Self-evaluation worksheets
for your English units.

Angela Luque CEIP Ferrobus 

UNIT 2: LET’S PLAY

•Actions: Jump, run, climb, 

dance,rollerblade, ride a 

bike…

•I can ride a bike…

•I can’t  rollerblade…
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Use Ready Communicative 
Activities

Angela Luque CEIP Ferrobus 

http://www.juntadeandalucia.es/educacion/webportal/
web/pel

The lowest 
level A.1.2

Create your 
own 

communicative 
activities 

Permits:

•Adapt activities to your 

syllabus.

•Adapt activities to your 

students levels: A.1.1…

•Design as many as you 

need.

Combine 
both Ready 
Activities  
and your 

owns 
Designed 

ones.
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DESIGN YOUR OWN COMMUNICATIVE 
ACTIVITIES

 Microtasks will suit Linguistic and 
Non-linguistic subjects assessment.

Angela Luque CEIP Ferrobus 
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DESIGN OF COMMUNICATIVE ACTIVITIES
Base your tasks on A.1.1. to A.2.2 

descriptors 
Find them in 

OAPEE
Didactic Guide

Mi primer 
Portfolio

PEL 3-7 years 
old

Find tasks 
your 

students  can 
do in your 
lessons.
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Assessing with PEL
Create a communicative task that suits your 

students A.1.level
Adapt PEL indicators to L2 syllabus.
Try to assess the 5 linguistic skills.

Angela Luque CEIP Ferrobus 

SYLLABUSSecond year English•Family, descriptions•Actions, I can/ I can’t•Body parts, has got/ hasn’t
•Clothes, I’m 
wearing…
•…
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Designed Communicative Activities

UNIT 3: At Home
Bedroom, bathroom, 
livingroom, kitchen, 
hall…
Family, mother, father, 
son, daughter, 
grandma…
-It is in…
-She/he is in the…

Students also 
revise 

instructions as:
Listen, color, cut 

out, glue… 
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Title: Where’s your family?
Listening Activity
Level: A.1.1.

Adapted Descriptor: 
Reconozco palabras y 
expresiones muy básicas, 
relativas a mi familia y a mi 
entorno inmediato cuando se 
habla despacio y con claridad.
Task: Cut out, listen and stick in 
which room is each member of 
your family.

Designed Communicative Activities

Then Students can 
self evaluate 

themselves in their 
PEL Biography
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Approaching  CIL to Portfolio
                                                    are integrated 

by Topic Similarity and             .                        
                                  Linguistic Scaffolding.

Angela Luque CEIP Ferrobus 

CLI
L

Non-Linguisti
c & 

Linguistic 
subjects 

A combined 
linguistic task 
related to 
similar 
integrated 
content:
-Human Body 
(Science)
-Body  parts 
(English)
-Articulated paper 
doll (Arts&Crafts)

English, Science and Arts:
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 Activities in PLC: Christmas Cards and Greetings

A similar 
communicative task 
at different levels for 
different languages: 
A.1. and B.2
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                     DAY OF LANGUAGES 
IN MY CLASS

    Cultural Inclusion

 

Angela Luque CEIP Ferrobus 

We invited 
Oscar’s mum to 
teach us a little 

of chinesse.
And we learned 

to say:
Good morning, 
good evening, 

see you…
And we sang: 

Happy 
Birthday!!

Chinees
e
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DAY OF LANGUAGES IN MY 
CLASS

Cultural Inclusion
We also 
invited 

Valdo’s mum 
to teach us 

some 
Lithuanian.
We learned 

to say:
Hello, Good 

morning, 
good 

evening, bye 
bye… 

Lithuan
ian
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PLURILINGUALISM IN THE 
GROUPCLASS
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